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AVGUST PAVEL: GRAMMATIK DER WENDISCHEN
/UNGARLKNDISCHEN SLOVENISCHEN/ SPRACHE
/1942 /%

{Ausziige/

Deklination und Konjugation /Pregibanje/

111.§ Das Substantiv, das Adjektiv, der Artikel, das Prono-
men, das Numerale und das Verb verindern ihre Formen im Satz stidn-
dig. Man sagt, sie werden flektiert. Deshalb werden sie flektier-

bare Wortarten /prggfbne besédne vrste/ genannt, alle anderen sind

unflektierbare Wortarten /nepregfbne besédne vrste/.

Die Flexion der Nomina wird Deklination {sklanjatev/ gennant,
die des Verbs Konjugation [spregdtev/. Die Form ohne Flexion ist
der Wortstamm, Verbalstamm [gosnova/; die Endungen, die die syntak-

tischen Verhdltnisse ausdriicken, sind die Flexionen /obrazilo/.
Zz.B.: hi¥-a, hi¥-i, hif-e /Haus/; dela-~m, dela-§, dela -mo /arbei-
ten/.

Es wird unterschieden zwischen: Singular /ednfha/, Dual

/dvojfna/ und Plural /mntoha/. Z.B.:~riba, ribi, ribe /ein Fisch,

zwel Fische, Fische/; idem, ideva, idemo /ich gehe, wir zwei

gehen, gehen/.

112.§ Die deklinierten Formen der Nomina werden Kasus
/sklon/, die Flexionen Kasusendungen [sklonila/ genannt.In der wendi-
schen Sprache existieren die folgenden Kasus:

1. Nominativ /imeniivAlnik/, beantwortet die Fragen wer?

v .
was? sto? kaj?

2. Akkusativ /tofﬁlnik/, " beantwortet die Fragen wen?
was? kaga? kai?

X pie Qendischen Formen geben wir in Transliteration, mit den

Buchstaben des slovenischen Alphabets an. Wir behalteqﬁjedoch
Pavels traditionelle Zeichen filir die Diphtonge e}l = s;u?é

oy = 9 bei, und auch die Zeichen fiir die Vokalldnge ', '’:
a, &, i, 8, 8, u, 4.
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3. Genitiv [rodilnik/, beantwortet die Frage wessen?

v
koga? cesa?

4. pativ /dajalnik/ , beantwortet die Frage wem? komi? fe-

mi?

5. Lokativ /mastnik/, beantwortet die Frage wo? gde? pri

. v
kom? pri cem?

6. Instrumental /orodnik/, beantwortet die Fragen mit wem?

. V.
womit? s kem? s cim?

Der selbstdndige Anredefall /vokativ; zvalnik/ ist schon
verloren. Er wird aurch den Nominativ ersetzt. Alte Vokativfor-
men sind: Egié! [Mein Gott!/, gospodne! [Mein Herr!/; Gospodne
ggié! /Mein Herr Gott!/; gospone, gosponi! [Mein Herr!/; gospo-
ni 583! /Herx Gott!/; dhnlich ist auch der Aufruf BSko moj!/Mein
Gott!/.

113.§ Die Nomina k&nnen Maskulina /mogki 5931/, Feminina
/Zenski 5281/ oder Weutra /srednji sp8l/ sein. Z.B.: Slovek
[Mensch, masc./; dekla [Mduchen, fem./; mesto /Ort, Platz; Stadt,
neutr./. Das Genus, das auf die Bedeutung zurlickgeht, wird na-
tiirliches Geschlecht [Sexus [naravni 3231/ genannt; das Genus

"aber, uas nach den Endungen bestimmt werden kann, grammatisches -

Geschlecht [Genus/ slovnidni spgl/. Die beiden stimmen nicht im-

mer ilberein, z.B.: 9§3 /vater/ widre der Endung nach feminin, der
Bedeutung nach aber gehdrt es zu den Maskulina.

Maskulina sind:'die Worter, die Mdnner, mdnnliche Tiere be-
zeichnen; die Initialwdrter; diejenigen'wérter auf Konsonanten,
uie im Genitiv des Singulars die Endung -a oder -ﬁ bekommen,
z.B.: sinko /SBhnchen/; gosdk /Ginserich/; dﬁgi é /langes e/f;
1éd: lggg /Eis; dvor: dvora /Hof /.

Feminina sind: Worter, die Frauen, weibliche Tiere bezeich-
nen; die Worter auf -a, -ev, -ost, -zen, und die auf Konsonan-—
ten, die im Genitiv des Singulars die Endung -i bekommen. Z.B.:
mati /Mutter/; kokdsS /huhn/; hi%a /Haus/{qéfggy /|Kirche/; léé:

la¥{ [Lige/.
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Neutra sind: die Worter auf -o, -e. Z.B.: dgte /Kind/; te-

le  /Kalb/; okd [{Auge/; mesto /Ort, Platz; Stadt/.

Bei einigen Wortern kann man Genuswechsel beobachten. Die

Neutra, besonders im Plural, gehen oft zu den Feminina (ber.

Z.B.: jabuka und jabuko /[Apfel/; éggg und éggg /Wunder/; bédra
und bédro /Schenkel/; Eizg /Haus/: Eéég {Hduser/, statt und ne-
ben EEES- A

Das Genus der Plurallatantum wird der Endung nach bestimmt:
die auf -i sind Maskulina, die auf -e Feminina, die auf -a aber
Neutra. %Z.B.: otrObi /Kleie, masc./; grable /Harke, fem./; drva
/Holz, neutr. /.

Zwischen den Wortern auf -i es aber auch Feminina, ndmlich
die, die im Genitiv des Plurals die Endung ~i bekommen, oder aber

endungslos sind: dveri [Tir/: dvér; cepé /Dreschflegel/: cegi.

1. Das Substantiv /Samostalnik/

114.§. Die Substantive werden eingeteilt in:

1/ Eigennamen/lastno imé/, also Namen von bestimmten Per-

sonen oder Dingen. Hierher gehdren: der Name des einzigen Gottes,
die Vor- und Familiennamen, die geographischen Namen, VOlkerna-
men, Namen von Institutionen, Verbdnden, Behtrden usw., Titel von.
Blichern und Zeitschriften. Z.B.: §§3 /Gott/; Cankova fung. Vashi-
aegklt/; Tonek [Kozeform von Anton/; yégfig /Ungar /. Die Eigen-

namen werden mit gropen Anfangsbuchstaben geschrieben.

2/ Gattungsnaumen/ /obgno imé/: gemeinsame Namen von mehre-

. v
ren Personen ouer Dingen, z.B,: pes /Hund/; clovek [Mensch/;
stol /Tisch/. Hierher gehéren die Sammelnamen skiinno imA und auch
die Stoffnamen fsnovno imé/. Nie <ammelnamen sind kollektive Penen-.

. " + v :
nuncen fiir zusammennehirende Tenensténde oder Dinre,z.R.:creda /[Pe¢rdeff

kaménje /Steine/; deca [Kinder/. Die Stoffnamen sind Bezeichnungen
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fiir solche Dinge, deren kleinste Teile den gleichen Namen wie
das Ganze haben, z.B.: §§ /salz/; Yelezo /Eisen/; Egggz /Sand/;
ml8ko /Milch/.

Diese zwei Gruppen der Substantive werden auch Dingwidrter
/stvérno, konkr€tno imé/ genannt.

3/ Abstrakta/pojmovno, abstraktno imé/, die Eigenschaften,

zustidnue ouer Tdtigkeiten bedeuten, z.B.: legeta /Schénheit/; bo-
lezen [Krankheit/; keganje /Baden/.

Deklination aer Substantive /[Sklanjatev/

115. §. Die Kasusendungen werden an den Stamm /osnova/ ent-
weder unmittelbar angehdngt [/z.B.: brat: brat-a; Bruder], oder
aber mit hilfe von bestimmten Formanten, genannt priréstek /Zu-

/. AL
wachs; z.B.: grad: grad-ovi; Burg/.

Es gibt Worter, die nur iUber Singular- oder aber Plural-
formen verfiigen [singularia tantum, pluralia tantum/. Zu den Plu-~
raliatantum gehdren die Worter, dié Gegenstandspaare bedeuten,
die Sammelnamen, viele borf— und Ortsnémen, auperdem viele Lehn-
wlrter, z.B.: grable /Rechen/; k1e$de /Zange/; rgzanci /Nudeln/;
toplice /Thermalbad/, Skakovce /ung. Szé&csényfalva/; Laze [Flur-
name/; orgole /Orgel/ Eine Schwankung ist zu bemerken bei lest-
vica und lestvice /[Leiter/; ftale und‘gtala /stall/; saje und
saja /Rup/. ‘

Die Singulariatantum sind vor allem Stoffnamen und Abstrak-

ta, z.B.: pamet /Vernunft, Verstand/; krv /Blut/; bojazen
{Furcht/; még /Honig/; glad /Hunger/; réd /Ordnung/; zlato /Gold/;
srebro /Silbér/.

Die Pluralformen von einigen Substantiven werden nicht vom
Stamm aes Singulafs gebildet, z.B.: Slovek /Mensch/; lidjé /Men-
schen, Leute/; tele [Kalb/: teoci o. telci [Kdilber/; dete [Kind/:

aeca /Kinder/; Erasé /das Ferkel/: prasci /die Ferkel/.
Anstatt aer den Regeln entsprechenden Dualformen ist in der

letzteren Zeit, vor allem bei Schriftstellern, ein neuer Dual in
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Moue gekommen, der mit dem Sammelzahlwort dv3ji3 gebildet wird,
der aber nicht immer richtig ist, weil er eher die Bedeutung
'beiue; aoppel-’ hat, z.B.: dvsji brati, dvaja aga /beide Bri-

aer, beide Seelen/. Nach 'zwei-drei’ stehen die Nomina im Plural,

oft aber auch im Dual, z.B8.: dvéitrf krave o. kravi /2-~3 Kihe/.

Nach den Substantivstdmmen wird es unterschieden zwischen
aer
I. Deklination: Feminina auf -a, z.B.: £§5§ /Hand/,
IT. Deklination: i-Stdmme, Feminina auf Konsonanten, z.B.:
B vés [Dorf/,
III. Deklination: Maskulina auf Konsonanten, z.B.: dvor [Hof/,
IV. Deklination: Neutra auf -o, —e, z.B.: leto /Jahr/; pGle
{Feld/. ’

I. Deklination: Feminina auf -a

117. §. All die in diese Gruppe gehdrenden Substantive lauten
auf ein -a aus. Dereinst war dieses —-a vor allen Kasusendungen zu
finuen; heute ist seine Spur nur in einigen Flexionen zu erkennen
/-am, -ama, -aj<{ -ah/.

Die Substantive auf -a sind -- mit einer geringen Anzahl von

Ausnamen -- Feminina.

118. §. Die Deklination

Kasus Singular ) V.Dual Plural

Nom. rOk-a r8k-i, rok-& rok-é

Akk. rok-8 ’ S " v

Gen. . ~ rok-é, rok-e " ", rék Sk

Dat. rok-i, rok-& . rok-ama rok-am

Lok. pri L pri K pri rok-aj, rok-aj
Instr. 2  rok-8v z " ' z rok-ami

119. §. Die charakteristischsten Kasusendungen sind: der
Instrumental des Singulars /-ov, —§z/ und der Genitiv des Plurals



/uer Stamm ohne Kasusenaung/. ansonsten wird der Stammvokal

der Worter aiphtongiert ouer gedehnt, z.B.: riba: z rfbov, rib

/Fisch/; slama: s slamov, slam /Stroh/; sila: s s{lov, sil /Ge-

v N v A A .o 4 = pren
walt/; creda: s credov, créu /herde/; vbra: z vdéjrov, viéjr
/Uhr, Stunve/.

tine dhnliche 2Zunahme an Quantitit /Diphtongierung oder
behnung/ kommt auch in den anderen Fillen oft vor, vor allem im
Dativ unu Lokativ des Singulars und in den Endungen, die betont

weruen. %Z.B3.: kapla: po kapli /Tropfen; tropfenweise/; Zela:

v_¥eli [Wunsch/; vola: po vdli /Willen; nach Belieben; dekla;
Efﬁié [Mddcnen/ ; gégg: Qggé, na nogéj /Bein/; deca: dec¥r7;Inder/.
Falls der Akzent auf der Flexion -i lag, wurde diese Flexi-
on zu —A{—ej/, z.B.: £§51 - £25§7 die anderen Flexionen aber
wurden in dhnlicher Position gedehnt oder Giphtongiert /EQEQ'

-~ » - - » 'y Y
roké, rokov, rokaj, rokami/; aber: rokama, mit kurzem -a; in

aem letzteren Falle sind die Formen mit langem -a seltener.

Die Flexion des Lokativs des Plurals -aj, -&j ist ein Diph-
tong, der aus -ah gekiirzt wurde.

In Einzelf™11en, vor allem bei Schriftstellern, finden wir
Formen, uie unter uem Einflup von anderen Deklinationen entstan-

aen, z.8.: z di¥om i z telom = z diifov i s telom /mit Leib und

Seele/; hi¥a = hize /{Haus; .Akk. Pl./, unter dem Einflup der

Neutra; v dvema viiroma < viirama /in zwei Stunden/. Ahnliche Plu-

ralformen sind noch: detelca [Klee, NWom. Sing./: dételca /[Klee,
Nom. Plur./. '

120. §. Falls im Genitiv des Plulals eine Konsonantenhdu-
tung entstehen wirde, wird ein -e, -& zwischen die Konsonanten

eingeschoben. Z.B.: dekle: deke1.>'dekeo: dekbo [Madchen/;

Erognja: Ersgénj /Bitte/; sestra: sestér /Schwester/. Manchmal

. A A A
aber sind zwei Formen im Gebrauch, z.B.: goska: gosk und gosek

/Gans/ ; grﬁéka: gr¥k und grlifek /Birne/; Zenska: Zensk und

Yensek /[rrau/.
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121. §. Die Deklination des Wortes gospé /[Frau, Herrin/:
Sing.: gospa, gospa, gospé, gosp@, pri gosp&, z gospﬁv; Dual.:

q05p€, gospama; Plur.: gospé, gospé, gasp /gospév, gospin/,
gospam, pri gospdj, z gospami.

122. §. Die in diese Cruppe gehdrenden Sammelnamen werden
nur im Singular gebraucht, aber das Priédikat steht manchmal im
Plural. Solche sind: gospoda /Herren/; deca /Kinder/; drflna,
driiZina /Hausgesinde/; z.B.: gospoda je /[oder §§/ né doma /die
herren sind nicht zu Hause/; deca se zmenja /auch zmenjajo; die

Kinder spielen/.

123. §. In die a-Deklination geh6ren auch einige Maskulina
auf -a. Z.B.: gég /[vater/; sluga /Diener/; pépa, rimpdpa /Papst/;
gazda /hauswirt/; vojvoda [Woiwode/; starifina /Beistand/. Die
Deklination von diesen Wortern ist sehr gemischt, es ist eine
vielfache Vermischung mit den Formen der o-Deklination zu be-

obachten, z.B.:

Sing. Akk. odo
v . v v
Gen. océ, oco, oca
pat.-Lok. odi

- .
Instr. z ocom; s slugov

v . v .
Plur. Nom. ocevje, ocovje; sluge, slugi
Akk. ofé-

v g VA /
Gen. ocev, ocov, ocov; slugov, slug

Dat. oébm; slugom, slugam

. Vv_ .
Lok. pri ocaj
Instr. 2z odami

v vA N
pual Nom.-Akk.-Gen. oca, ofo, oclv; slugi

pat.-Lok.=Instr. oéoma; vojvodoma, vojvodama.

Verg. noch: ogln, pépin, gazdin, slugin, oder: papov, slugov,

gazdov /dem Vater, dem Papst, dem Diener, dem Hauswirt gehd-
- V.
rend/; o¥in blagoslov [Vatersegen/. Ahnlich ist noch: drziga

/Geiziger/; auperdem die Worter auf -ifa, -o¥a [teilweise Ei-
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. LV PR v - Y Y
gennamen/, wie Mekisa, Porédosa, Kolosa, LaposSa, bikosa, baoto-

sa. Sie folgen eher der Deklination der Maskulina, und manch-

. v
mal kommen sie auch ohne -a vor /[bhaotos/.

124. §. Das Wort mati /Mutter/ gehdrte einst der schon ver-
lorenen Deklination der konsonantischen Stamme an, heute aber

erhdlt es in den meisten Fillen die Endungen der a-Deklination.

Sing. Nom. mati Dual materi Plur. matere
Akk. mater " "

Gen. materé " und mater mater

Dat. materi materama, auch -oma materam

Lok. pri " pri " pri materaj

Instr. z ma- " z materami, z
terjov méterjami

Das Wort éi ( h&i bekommt vorwiegend die Endungen der -i-Dekli-
nation /s. dort!/.

125. §. Worter, die nur Pluralformen haben: cepé /[Dresch-
flegel/; gkérje /Schere/; klésde /Zange/; Q;gég /Hose/; pazje
/Achselh6hle/; locné /Name einer manuellen F6rderanlage, die in
der Bauerwirtschaft gebraucht wird/; mozgé /Gering/; lempe
/Mund/. Selten werdwn einide von diesen Wortern auéh im Singular
gebraucht, aber in diesen Fdllen erscheinen sie als Neutra
/pazjé; ginjé = Messergriff/.

126. §. Auf dem gréptén Teile des Sprachgebiets enden die
meisten Dorfnamen auf'-gg und sind Feminina.im Plural. Ihre De-
klination folgt der a-Deklination, aber der Lokativ endet auf
" die urspriingliche adjektivische Flexion —;E}-jy z.B.: Skakovce
jung. Szécsényfalva/: Skakovec, Skakovcam, v_Skakovci, s_Skakov-

cami. Manchmal vermischen sie sich mit Singularformen, z.B.: z

. . .o N d . .YV . oo YV
Lomerja, s Tornisca; Tornisce je velko, oder: T8rnisce so velke,

16rnisfi so velki /T. ist grof; im letzteren Beispiel ist T.

bei den sogenannten Marki® maskulin, wie z.B. Béltinci./

X Marki /plur. Nom. des Namens Marko/, aber auch Dolenci /Unter-
lindler/ werden die Tridger des unteren oder siidlichen wendi-
schen Dialektes genannt. -Vgl.: Pavel Agoston valogatott tanul-
manyai és cikkei. Szombathely, 1976, S. 67.




127. §. Manchmal finden wir--samt mit einer Modifikation
im Genus -- in der a-Deklination Gruppen von Substantive, die
elgentlich einer anderen Deklination angehdren. Das gilt be-
sonders fiir die Substantive auf -ev und -em. %.B.: molitev
und molitva /Gebet/; pesem und pesma /[Lied/; postev und poste-
la /Bett/; rama und rame /Schulter/; §g§g und ido /Wunder/;
gnézda una gndzdo /Nest/; jabuka und jabuko /Apfel/. Auch die
Deklination dieser Worter ist sehr instabil.

128. §. Bei einem Teil der Woérter -- besonders bei den
Wortern mit einem langen Vokal oder mit einem Diphtong -~ sind

Stelle und Qualitdt der Betonung festgelegt. Aber bei einem
bedeutenden Anteil der Worter werden sie ~—- nach bestimmten

Regeln -- veridndert.

129. §. II. Deklination: Feminina auf Konsonanten
/i~-Stdmme /

Der Nominativ des Singulars endet auf Konsonanten oder
auf einen Diphtong, der aus einem Konsonanten entstand. Sie wer-
den als -'i-Stdmme bezeichnet, weil sie in einigen Kasus auf -i

endeten.

a/ einsilbige:

brv [Briickensteg/ nod /Nacht/
cév /Rohr/ l pég jofen/

gést /Ehre/ - pet‘/Weg/

dlan /Handteller/ rad /Wort/

kad /Wanne/ skrb /Sorge/
k18t /Keller/ smrt [Tod/

k1dp /Bank/ A s6 {sO1 /salz/
krv [Blut/ stran [Seite/
14% [ Lige/ . strast /Leidenschaft/
mast [Fett/ stvar /[Tier/
mis [/Maus/ vés [Dorf/

mod /Kraft/ vest /Nachricht/

. A . N
nit [Faden/ zmes [Gemisch/
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b/ mehxsilbige:
jablan [Apfelbaum/
jesén [Herbst/
kokds /Huhn /
xOpeo € kOpelj /Bad/
miseo ( misel /Gedanke/

pamet [Vernunft, Verstand/

perSt /Fliigel/

¢/ auf -ost:
milost [Gnade/

radost /Freude/

d/ auf -ev:
molitev /[Gebet/
Yenitev |Heirat/

e/ auf -zen:
bojazen [Angst/
bolezen [Krankheit/

gnilazen [Fdule/

liibézen /Liebe/

mladézen [Jugend/

130. §. Die Deklination:

'Nom. nit /Faden/
Akk. "

Gen. niti, nfti
Dat. "

Lok. pri "

Instr. z nftjov

pesem /Lied/

pom3§ [/Hilfe/
postev /[Bett/
pov3den /Hochwasser/
sendzet /Heuwiese/

speved /Beichte/
z{beo /Wiege/

mladost [Jugend/

tikev /Kiirbis/
breskev [Pfirsich/,usw.

prfkazen /Vision/

prlazen /morschender, mor-

scher Baun/

strjazen /dilirres Gras,
dlirrer, gebrochener Zweig/

sﬁhézen /dliirrer 2weig/

Dual niti Plur. niti
" . n
" nfti
nitama, nitoma nitam
pri " " pri nitaj

2

" 2 nitami.



In den dieser Deklination folgenden Wortern wird der Akzent
immer von der gleichen Silbe getragen, aber die Qulitit des
Akzentes kann in einigen Fillen verindert werden /Gen. Sing.
und Plur,; Instr. Sing., z.B.: nfti, 4 nf%jov/.

. . v AV, VA
Sing. Nom. no¢ [Nacht/ Dual noci, noce Plur. no&{
Akk . n " " "
AV v
Gen. noci, nod&{ " " nd&i
[ id AV -
Dat. " nocama, nocoma no&am
Lok. pri " pri " " pri nodaj
v.A -
Instr. z nocjov " " z no&ami,
: noémi.

Bei den in uiese Gruppe gehSrenden Wortern &ndert sich die Ton-

stelle, vor allem in Genitiv und Instrumental des Singulars,
im Dual und im ganzen Plural /mit Ausnahme des Genitivs/. In
diesen Fdllen wird der Ton von den Endungen getragen /nogf,

Y. A V. . v 7 vA
nocjov, nocaj, nocmi, noce/.

131. §. Die meisten Worter haben im Instrumental des Sin-
. . A I 8 A VY.
gulars eine Endung -jov, -jov, einige aber nur -ov, -ov /noclav,

s_pesmov, s tikvov o. s tikevjov/. Neben der Form s cerkvov

finden wir auch s _cerkevjov, z molitevjov, z molitvijov, z mo-

1itvov.

Tragt die urspriingliche -i-Endung des Duals den Ton, wird
sie zu -g /ggég, klogé, igégl. Im Dativ, Lokativ und Instrumen-
tal des Duals finden wir neben -ama, -ama auch -oma, in einigen

Gebieten aber auch -ema [laZema, klopema/.

Im Lokativ des Plurals kann sich die tonrtagende Endung
-aj < -ah in -ej entwickeln /po nogej = nachts; reéej, la%ej/;
im Instrumehtal sind auch Formen mit der urspriinglichen Endung

. . . v A4 v 7. v 7
-mi, sogar mit -i bekannt /z noCmi, z lazmi, z mocmi, z recmi,

pred oghf; z obldsti teme = mit der Macht der Finsternis; med

postati = zwischen den Furchen/; im Dativ kommt ausnahmsweise

auch die Flexion =-im vor, vor allem bei Schriftstellern: zapo-

vedim /Befehl/. Ahnlich verhalten sich viele Worte€r auf Diphton-

ge.
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132. §. Das -e vor dem Endkonsonanten fdllt in den meisten
Kasus der Deklination weg. Z.B.: bolezen: bolezni [Krankheit/;
miseo: misli /Geuanke/; pesem: pesmi /Lied/; povéden: povedni
/tiochwasser/; cérkev: cérkvi /[Kirche/; mol{tev: molftvi /Gebet/;
aber: kageo: kageli /Bad/; pamet: Eémeti /Vernunft, Verstand/;
posteo: posteli [Bett/; Eégggz zibeli /[Wiege/.

133. §. pas einst zu den konsonantischen Stdmmen gehdren-
V. v, .
de Wort ci { héi [Tochter/ wird heute nach den i-Stédmmen dekli-
niert:

Sing. Nom. éf Dual ééri, geré Plur. Sex{
Akk. gar " " géri
Gen. gari " " "
Dat. " ' Cerama, Eéroma Zeram
Lok. pri " | pri " " pri geréj
Instr. s éerjav s " " s Zerami

134. §. Einige Wdorter auf -ost haben auch Varianten auf

vy . vy . N4 .
-osca, z.B.: milosca /Gnade/; nevarnost und nevarnosca /Gefahr/;

: . vV
sie stammen aus der Form z nevarnostlov> Z nevarnoscov.

135. §. Wegen der Assimilation in den Kasusfdllen /kosftev:

’oo ol oas 4 s : .
xos{tvi ) kos{dvi/ kommen die Worter auf ~tev meistens mit der

dominativendung -dev vor; z.B.: kosidev [Mahd/; sejaddev [Aus-
sdhnung/; moliaev [Gebelt/. In einigen Gebieten wurde auch -db-

aus -dv- in allen Kasusfdllen, z.B.: kosidbi, usw.

136. §. Vermischungen mit anderen Deklinationen

1/ viele Worter gingen in die feminine a-Deklination Uber,
vor allem aie auf -ev. Die meisten von ihnen konnen nach den
zwel Deklinationen verinaert werden, z.B.: molfitva [Gebet/;
ponva [Pfanne/; s@tva_lSaat/; pesma [Lied/; cerkva' [Kirche/.
Auch Worter mit anderen kndungen gehdren oft mehreren Deklina-
tionstypen an, z.B.: strana /Seite/ hat neben dieser femininen

Nominativform noch eine feminine und auch eine maskuline stran;
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podgéna [Ratte; fem./ und podgan /fem. und mask./; postela und
postev [Bett/; postat und postata [Abstand zwischen 2zwei Furchen/.

Andere feminine Formen, die als Ausnahmen betracﬁtet‘wer—
den kdnnen: z libave [statt z liibavi; aus Liebe/; im Akkusativ
aes Plurals: stvaré, redé /statt stvar{, redf; Tiere, Worter/;
im Genitiv des Plurals, bei Schriftstellern: cerkev, cerkv
/Kirche/; ¥Yest du¥nost /sechs Pflichten/. Das einst maskuline
E§E wurde feminin, bewahrte aber seine i-peklination, vgl. ggﬁ—

gi, trétji pBt /zum zweit m, dritten Mal/; s Eetoma /unterwegsf;

bei Schriftstellern kommt in Genitiv des Plurals auch potov vor.

137. §

2/ Maskuline Forinen: dva ¥rda /vgl.ung.ven&égoldal/,scatt und

. LAV . " .
nebeh dve zrdi; vajata [Zlgel/, z vajatom /statt und neben z
vajatjov/; z obilitelom /Schuhwerk/; statt und neben z obiiteljov,

heute meistens maskulin/; z kervjom i z mesom /mit Blut und

Fleisch; der Ausdruck kommt bei Schriftstellern vor; diese fal-
sche Form statt s krvjsv entstand unter dem Einflqﬁ des richti-
gen z mesom/; poplatje [Sohlen; statt und neben poplati/. Nach

dem Vorbild der Maskulina kommen Formen auf ov-je im Nominativ
aes Plurals vor, vor éliem in der Bedeutung von Sammelnamen,
z.8.: vlatovijé /Ahren; statt und neben vlat{/. Neben der Form
z ocla /[/Stahl/ finden wir auch die feminine z oceli, die als
Ausnahme betrachtet werden kann. Ahnlich sind zabela und zabe-
li /[Fett; Sing. Gen./:

138 §. Teilweise als Ausnahmen bei den Neutra gelten die
Formen celflsta /Kiefer; Plur. Nom., statt und nehen Eelﬁ%ti/;
na prsa /[Brust; statt und neben na Ersi/; selten hat auch Qas
Wwort vilmen [{Euter/ Formen mit der Endung der i-Stdmme fvilmeni,

usw. /.

139. §. Beide Bestandteile des Wortes maticérkev /Kirche,
wortwdrtlich ‘Mutter Kirche’, vg9l. ung. 'anyaszentegyhaz’/ sind
einzeln zu deklinieren, z.B.: materé cérkvi usw. Da wir im No-

minativ des Singulars zwei Formen, cérkev und cérkva haben,




- 270 -~

sind Doppelformen auch in den abhidngigen Kasus hiufig.

140 §. Nur im Plural werden gebraucht: bajusi /Schnurbart/;
prsi /Brust; im Genitiv auch prs/; gosli [Geige; Genitiv goseo
una auch gesev/; stéri /hHeuicht; Genitiv auch stér/; dveri /Tiir/;
Genitiv meistens uvér/; §g&£ /Schlitten; Genitiv sdni und sén,
aas Letztere wird gebraucht, wenn es um mehrere Schlitten
geht/; odali una o¥ale /Brille; Genitiv auch o¥al; das Wort hat
aber auch Kasusformen nach dem Vorbild der a-Stdmme/; géf
/Augen; Genitiv @Ei, die anderen Kasusformen QEEE o. ofem;
oééj o. oééj; oémf und ogémi; z 0&i v 88i = von Angesicht zu

Angesicht; ctatt des Duals: dvé okg o. eki; das Wort okd gehdrt

sonst zu Neutra, s. dort!/; jesli /Futterkrippe; -Genitiv jéseo/.

III. Deklination: Maskulina auf Konsonanten Jo-Stdmme /

141. §. Sie werden als o-Stdmme bezeichnet, weil einst vor
allen Kasusendungen ein o stand, heute ist dieses o nur in ei-
nigen Fdllen erhalten /z dvor-om, dvor-om, dvor-oma/. Die hier-

her gehorenden Worter gehen -- mit einer geringen Anzahl von Aus-
nahmen -- auf Konsonanten aus, oder auf Dlphtonge, der sich
aus 1 enthckelte, z.B.: brat /Bruder/; dedko /Bursche, Knabe/;

krao ( kralj /Konig/.
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142, §. Die Deklination:

Kasus Singular _Dual _ Plural .
belebt unbelebt belebt unbelebt belebt unbelebt
Nom. brat dvor brat-a dvor-a brat-i dvor-i
Akk. brat-a " " " brat-e dvor-e
Gen. " dvor-a " " brat-ov dvor-ov
Dat. brat-i dvor-i brat-oma dvor-oma brat-om dvor-om
Lok. pri brat-i pri aviri pri " pri " pri brat-aj pri
dvor-aj
Instr. z brat-om z dvor-om z " z " z brat-ami z dvor-
ami

Im Ausruf ‘Gospodne BoJe!’ /Herr Gotd/ ist der ehemalige
Vokativ bewahrt /[s. 112, §!/. -
Der Akkusativ des Singulars ist bei Substantiven, die Le-

bewesen bezeichnen, dem Genitiv /brata/, bei denen aber, die
unbelebte Dinge und Begriffe bedeuten, dem Nominativ /dvor/

gleich. Sonst wird in der Deklination zwischen ’‘belebt’ und

'unbelebt’ kein Unterschied getroffen. ‘

143. § F&llt der Ton auf den letzten Vokal der Endung,
‘wird dieser Vokal gedehnt oder diphtongiert; aus i wird meistens
e /wie es bei den a-Stdmmen der Fall war/, z.B.: gﬁg: zo0ba, zo-
bé, zobaj [zahn/; 8b: £§Q} und robé /[Rand, Kante/.

Im Dativ, Lokativ und Instrumental des Duals kommt auch
die Endung -ama, -ama vor, wie bei den g-Stimmen. Z%.B.: robéama;

AV - AV - v 2 N
moz: mo¥dma, mozoma, SOgar moz€voma /Ehemann/; statt des Geni-

tivs des Duals wird auch der Genitiv des Plurals gebraucht:

travnikov, konjov.

145. §. Im Nominativ des Plurals hdrt man neben dem -i
auch aie Endung -je, die von den zu den i~Stédmmen gehdrenden
Maskulina stammt; wovor wir statt k meistens ein ¢, statt g --
seltener -- ein z finden, als Spur des ehemaligen Lautwandels
vor i. %.B.: pastér:pastérje /[Hirt/; zOb: zobje /Zahn/; vlas:
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vlasijé /haar/; moY: mogjé /Ehemann/; &rv: grvi, 5}vjé /Wurm/ ;
snop: snopje /Garbe/; travnik: travnicje /Wiese/; vrag: vrazjé
/Teufel/, Nach weiteren Lautwandeln wurde aus diesem j s ti,

bzw. vor palatalen Konsonanten g, k. 2.B.: pastérgje > pastér-

ge, zobgjé> zobgé; vlastjé > vlaské; snoptje > snopke; trav-
nictje % travnicke; vrazgjé > vrazgé.

146. §. vor den Endungen des Nominativs des Plurals -je
bzw. -i findet man oft ein -ov, -@X—, -ev-, —éx, das aus den

ausgestorbenen u-Stimmen stammt, und spdter auch in die anderen
Pluralkasus eindringen konnte, bei einigen Wortern aber auch

sogar in einige Kasus des Singulars. Beispiele dafilr: prt:

prtévije [Bettuch/; mOst: mssﬁovig /Briicke/; Erv: 5}vovje /Wurm/;
grm: grm3vje /eine mit Strduchern bewachsene Ort/ und grmi

/Strducher/; konj: konji, konjovje; konjov, konjév und konjév

/Pferd/; pop: popevie, popovie, popi [Pope, Geistliche der Ost-

kixche/; mo%: mo¥év und mo!Sv, im Akkusativ des Plurals mo¥éve

v, Y. V. .
Jund mozé/; im Dual: mozévoma und mozdma, sogar auch im Dativ

des Singulars: mo¥évi o. mdZi, im Lokativ des Singulars v mo¥é-

vi o. v mo¥i /Ehemann/. Ahnlich ist der Dativ des Singulars
von pes /Hund/: psovi.

147. §. Selten wird der Akkusativ des Plurals nach dem
Vorbild der Neutra gebildet: v 1liifta skade /er springt in dje
Luft/. Mitunter finden wir im Genitiv auch Formen mit Ursprung

aus den a- und i-St4dmmen, z.B.: lonec: loncov und lenec /Topf/;
: g@g; ggg§y und ygg /Fuhre, Wagen/; g@p: ggg§y, gﬁgi /Zahn/;
lakét: laktdv, lakti /EllenmaB/; vlas: vlasov, vlasi, vlés
/Haar/. Im Dativ des Plurals kommt auch die Endung -am vor,
z.8.: k istam /|Briicke; neben k mastom/; im Lokativ des Plurals

finden wir unter Betonung neben -aj, -aj auch -ej, -€j, z.B.:
pri konjej o. pri kénjaj /Pferd/, wv_velikih strahej je /er ist

in gro}en Kngsten/; im Instrumental des Plurals nach dem Vor-
bild der -i-Stdmme und der alten u-Stdmme auch -mi, sogar -i,

z.B.: z zobm{ o. z zobami [Zzahn/, z mostmf, z most{ /Briicke/;
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s psi [Hund/; s Srym{ /Wurm/; =z drogmf, z drogami /Stange/f; s
travniki, s travnikami /Wiese/; s konji, s konjami /Pferd/.

146. §. Die Stelle und Qualitit der Betonung ist nur bei
einem Teile der Worter festgestelt. 0ft treffen wir auf eine
quantitative Dehnung, vor allem im Lokativ, z.B.: gnoj: v

neji /Mist(; znoj: v zn3ji /Schwe;p/; gg§§3 v déZai /Regen/;
blek: v _bléki o. v bleki /Ranzen/; hram: v _hrami /Haus/; keden:
v kédni o. v kédnaj /Wochentag/; kraj: na kraji /Rand/; dim: v
Séﬂi [Rauch/. In einigen Ausdriicken kommt die Tonstelle niher
zur Prdposition, oder geht an die Priposition iber: égggg

- [ v . . v
/Zorn; vygl. ung, csdmdr/: v cemeri, v gemeraj /neben v_ceméri,

v Eémeréj/; vedar /Abend/: do véfera, z véler, k vaderi; dgni
ng sto! /lege auf den Tisch! ’‘sto = Tisch' ist unbetont/; za
sna zdramfa /jn aus dem Schlafe stdren/.

149. §. Bel vielen WOrtern wird das e der letzten Silbe
in der Deklination ausgestoPen /vgl. ung. bokor - bokrot, fé-

szek - fészket/. 2.B.: Jﬂnec: jlinca /Ochse/; pijénec: pijanca

/{Sdufer/; goriggnec: goriéénca /Higel- und Gebirgsbewohner/;

kiipec: kiipca [Kdufer/; zdvec: zavca /ﬁase/; ogen: ognja /Feuer/;
vdter: vdtra /Wind/. Selten kommt diese Erscheinung auch in
Wunzelsilben vor: pes: psa /Hund/; sen: sna [Traum/.

Die Deklination von 'pes: psa, psa, psovi, pri psovi, s
psom; psa, psoma; psi, pse, psev, psom, pri psij, s psami o;
psi. Der Dativ und Lokativ des Singulars von sen lautet sne:

im Plural werden die Pluralformen von senja [senje usw./ mehr
gebraucht. In den ndchsten boppelformen wird ein langes é aus-~

gestqpen: nojét: nojtd o. nojéta [Nagel/; lakét: lakta o. la-
kéta /Elle, EllenmaB/. Das letzte Wort hat djeganze Deklination
hindurch Dreierformen: na lakti, na ldkti, na lakéti. In

einigen Wortern wird das e schon im Nominativ ausgestoren, z.B.:
skvorc <_skvorec /Star/. _
In einigen Wdortern aber, und auch, wenn es um nicht iibli-

che Konsonantenhdufungen geht, blieb das e beibehalten, z.B.:

masec: meseca /Mond, Monat/; Llovek: &loveka /Mensch/; jelen:
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jelena [Hirsch/, in den letzteren 2wei Wortern wurde das e
dank der Betonung bewahrt: jazbec: jazbeca [Bussard/;
mrtvec: mrtveca /Tote/.

150. §. Die Wdrter auf -eo, -80 € -elj, -el erhalten im
Laufe der Deklination das urspringliche 1 zuriick, und zwar
aie auf -teo unter Beibehaltung des Vokals, die aber auf ~eo
mit Vokalausstqp. Z.B,.: prijatev: prijétela /Freund/; vufiteo:
yugltela /Lehrer/; refiteoc: re¥itela /Retter/; -- rogdo: rogla

/Ho;n/; kageo: kaSla /Husten/; Eréveo: &révia /stiefel/; po-
seo: posla /[Angelegenheit/; mfo: méla /Hopfen/; sto ( §E§: sto~
la /Tisch/; vrabeo: vrabla /Speerling/; angeo: angela /Angel/

- sogar auch: mozoj { mozolj: mozola [Akne, Geschwir/.

151. §.In den Wortern -- meistens fremden Ursprung® --

auf silbenbildenes -é finden wir vor den Flexion ein -n, damit
der silbenbilaende . Charakter des 1 bewahrt wird. Z.B.: 1adl:
lddlna [Lade/; gtogl: ;toplna /Stoppel/; Merkl: Merklna /[Merkl,
Familienname/.

152. §. Das in der volkstUmmlichen Aussprache zu -n gewor-
dene auslautende -m dringt’ selten auch in die Deklination ein,

Z2.B.: din‘< dim: v df{ni /Rauch/; gron <‘grom: grona /Donner,
Blitz/. '

153. §. Worter, die nur Pluralformen haben: kugti /HUufte/;
otr8bi und otrabje /Kleie; Gen. otrObov und gtgﬁp; pat. otrSbom
und otrgbam/; kiiri /Geflligel; Dat. kiiram und kiixrom; das Wort

hat auch eine neutrale Singularform, die aber seltener vor-

kommt : kiire/.
154 _§. Zu den o-Stdmmen, Maskulina gingen iiber:

1/ pie Maskulina von den ehemaligen i-Stdmmen. Die Spuren
dieser Deklination sind: die Endung -je im Nominativ des Plu-

rals [gospadje, vucjéz lidjé -- Herren, Wolfe, Menschen/, die

spdter auch andere Maskulina erhalten konnten. Die meisten
Formen wurden von dem Zahlwort Ezijé /drei/ und von dem als
Pluralform von &lovek /Menéch/ gebrauchten lidjé /Menschen/ be-
wahrt: Nom. ludjé, trijé; Akk. ludf, trf; Gen. 1ffai, trén, trf;



Dat. 1lidém, trem; Lok. pri lildej, pri treh; Instr. z lﬁdmfz -
trémi.

Das einst maskuline pot [Weg/ kommt im Wendischen nur als
weibliches Substantiv vor, und folgt der Deklination der i~ Stém-
me.

155. §. Die Wdrter, die einst nach den -u-Stimmen dekliniert
wurden, sind: lén /Lein/; sin /Sohn/; stan /Zustand/; méd /Ho-
nig/; réd [Reihe, Ordnung/; 1éd /Eis/; s&d [Frucht/; glad /[Hun-
ger/; gradd [Burg/; rod /Generation, Geschlecht/; EX§P /Bliite/;

gégp /Schwiegervater/; dom /Zuhause/; sram /Scham/; mao [Gele-
genheit, Mahl/; boj /[Kampf/; prah /Staub/; strah /Furcht/; mir,
mér /[Frieden/; dar [Gabe/; kvas [Gdrteig/; vlas /[Haar/. Die

charakteristischste Spur von dieser Deklination ist die betonte

—g—Flexion im Genitiv des Singulars, die auch an andere Maskuli-

na ibertragen wurde: lenf, sinf, medf, sadf{, prahd, redl, ledd,

mald, mir€, testd, qu@, gggggﬁ; auperdem das =-ov, -ev vor den
Flexionen; die Flexion -ov, -ev im Genitiv des Plurals, und die
Flexion -gé im Instrumental des Plurals. Beispiele: zobdvie,
EQE@Y’ Sing. Dat. sindvi und géé}; pual sfnoma und sinevoma;
Plur. Nom. sinSvi und sinije; pat. sfnom o. sinavom; Akk. si-

’ A N . oA .
ni, sinove; Instr. s 31nf, s sinami, s sid3v1, s sinovaml; z

zobmf; in einigen Gebieten kommt auch dvéa sin«'vor /Cserfsld/,

156. §. 3/ Einigé Worter, die einst zu den konsonantischen
Stimmen gehdrten: kamen: kamla, na kamli usw. <}kamna, kamni

/Stein/; den [Tag/. Das Wort den wird auf die folgende Weise
dekliniert:

Sing.. Nom. . dén pual dni, dnéva Plur. dnévi
Akk. o " " ' dn{, dnéve
Gen. dnéva - " " dn{ und dnévov
Dat. dnévi dnévoma dnévom
Lok. pri " - pri " pri dnévaj
Instr. z dnévom 2 " z dnévali, z

dnévi
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semerkenswert sind: vudné /bei Tage/; Eredgadnom Jam vor-
N PR g e
mittag/; popodnévi, popedne [am Nachmittag/; dnes > qnes /heute/.

157. §. quer den Wortern auf -a gibt es noch einige Mas-
kulina auf vokal. Der Vokal geriet meistens nur durch den Aus-
fall ues auslautenden -h oder eines anderen Konsonanten in die
Endposition. Solche Worter sind:

a/ sinko /Sdhnlein/; Qgékg /Kerl, Bursche/; Vanko /Iwan/;
Benko usw. Sie werdaen nach den o-Stidmmen dekliniert: sinka usw.

b/ oli /81]; j®si: jesih /Essig/; jdni, jdli /Juni, Julif;
keli, kelih /Kelch/; ori und ggg, oreh [Nuff/. Sie werden regel-
mdpig dekliniert, aber vor den Flexionen erhalten sie -j-, das

entweder - sekundiren Ursprungs ist, oder aber aus -h- ent-
stand, und sich mit ihin abwechselt: kelija, keliha; oreja, oreha.

Mittels desselben j wird die Flexion in den Fremdwdrtern /vor
allem in Eigennamen/ auf Vokal an den Wortstamm angefiigt: gumi :
gumija; penyg6: pengbja; Horthy: Horthyja, usw.

cf xri  krih: krfja o. krtiha /|Brot/; aff ¢ ath: duha /seele,
Geist/. Sie werden regelmapig dekliniert.

a/ sto < stol: stola /Tisch/ wird ebenfalls regelmdfig de-
kliniert.

158. §. Die substantivisch gebrauchten Adjektiva folgen
meistens aer adjektivischen Deklination. Z.B.: Nedelilki, Nede-

liékoga, Nedeligkomi,.usw.

IV. Deklination: Neutra auf -o, -e

159. §. Die hierher gehSrenden Substantive gehen -- mit ei-
nem geringen Anzahl von Ausnamen -- im Nominativ des Singulars

auf ein -o, -e aus, und zwar nach den urspriinglich harten Kon-

sonanten auf -o, nach den urspriinglich weichen aber auf -e.
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160. §. Die Deklination:
Sing. HNom. leto [Jahr/ 1{ce /Gesicht/ Dual leti 1{ci
Akk R w n " "
Gen. leta 1{ca ' " "
Dat. leti 1fci ' ‘ letoma 1f{coma
Lok . L] " 11] ”"
Insxt. z letom z 1{com " "
Plur. Nom. 18ta 1{ca
Akk . L1] L1
Gen. 18t ifc
Dat. 18tam 1{cam
Lok. 18taj 1{caj

Instr. z létami, 1éti ,
z licami, 1{ci

161 §. Die Substantive auf -0, -e sind vom Ursprung alle
Neutra. In der wendischen Volkssprache aber wird die Zahl der
regelmdfigen Pluralformen immer geringer. Dieser Prozef wurde
von den Pluraliatantum begonnen, die von keiner Singularform
sdchlichen Geschlechts unterstiitzt waren und so konnten sie
leicht -- meistens -- zu den femininen a-Stimmen tibergehen. An-
‘fangs war die Deklination nur'im Plural schwankend, /one svete
mesta; svoje srca usw./, spdter aber auch im Singular /med &u-
dov, za vﬁh@z/, und letzten Endes konnte das zum Geschlechts-
wandel des Wortes fihren, so, dqp bei vielen Wortern Doppelfor-
men erschienen: sie haben gleichzeitidg weibliche und sdchliche
Formen und dementsprechend kénnen sie nach der weiblichen a-
Deklination und auch nach der sidchlichen /IV/ Deklination ver-
dndert werden; jedoch werden aber die femininen Formen Gfter
gebraucht. Z.B.: Eggglund Eﬁgg [Wunderx/; yggﬁ und zﬁjg./Ohr/;
pilo und pila /Feile/; pismo und pisma /Brief/; bédro und béd~-
ra /Schenkel/; rébro und rébra /Rippe/; pero und pera [Feder/;
stSblo und stébla /Stamm/; gnezdo und gnézda /Nest/; QE@_und
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A Ska im @ .

oka /Auge; Oka im {ibertragenen Sinne/; okno und okna /Fenster/;
betvo und betva /Halm/; jabuko und jabuka /apfel/; cedalo und
cedala /[Zettel/, usw. Da die neuen Formen des Nominativs des

Plurals auf -e und die urspriinglichen Formen des Nominativs des
Singulars auf -e nebeneinander existierten, wurde das Zahlge-
fiihl ungewip, z.B.: gomfje /Splilicht/ kann als sdchliche Singu-
lar-, aber auch als weibliche Pluralform aufgef;pt werden.
Selten entwickelten sich auch neue Singularformen zu den als
Pluralformen wahrgenommen Formen, z.B. lﬁéginje: 1ﬁ§gigi§,/Scha—

le, Hiilse/; drtinja: drtinje [Krume/, usw.

Eine umgekehrte Erscheinung: einige Feminina haben Plural-
formen nach dem VYorbild der NWeutra, z.B.: hiza: hiZa /Haus; ne-

ben und statt hi%%/; njiva: njfva /Acker; neben und statt njfve/

162. §. Fillt der Ton auf den auslautenden Vokal, wird er
gedehnt oder diphtongiert. 2.B.: polé /Wiese; statt und neben
Eale/; pranjé [Wische/; senid [Genitiv des Singulars von send =

. . . LA
Heu/, usw. Aus -i wird oft —g, z.B.: k Qrosg [Hirse/; vvpogten]e

meti /in Ehren halten/; avé oké /zwei Augen/; v mesé /Fleisch/.

In einsilbigen Wortern wird auch i)e, z.B.: na dne, k dne <dni

/Grund, Boden/.

163. §. Im Instrumental des Singulars, nach weichen Konso-
nanten kommt auch -em vor, z.B.: med bliskanjem i grmlenjom

funter Donner und Blitz/.

Im Nominativ des Plurals ist die Endung manchmal -jta, z.B.
g§59:<§kgi§ /statt und neben okna/. Im Genitiv des Plurals fin-
den wir ausnahmweise auch die Endung -ov, -ev, die fiir die Mas-
kulina charakteristisch ist, z.B.: égggy /Wunder/, 2z svoijih

imanjov /[Starine; aus ihren Glitern/; kolév /[Plur. Gen. von kolo

= Rad/. Im Dativ des Plurals kommt neben der Endung -am auch

die urspriingliche -om vor, z.B.: delom, k vratom, k srcom [Sa-

che; das Tor; Herz/; im Lokativ des Plurals neben -aj auch -ej,
z.B.: po tlej > po klej [Boden/; im Instrumental des Plurals

auch -i und -mi, z.B.: pred 18ti o. 1étmi /vor vielen Jahren/;
z mésti /[Stadt/.
A
Im Genitiv des Duals wird auch mest, 931 /Plur. Gen./ ge-

braucht; im Dativ, Lokativ und Instrumental des Duals neben
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-oma- auch -ama, -ama, z.B.: k drevama /zu zwei Biumen/.

164. §. Pluraliatantum sind: kBla /Wagen/; plé¥a ./Schul-
tern{; Elﬁ&é /Lunge/;_vﬁsta /Mund/; vrata /das Tor/; dvérca
[Tlrchen/; jétra [Leber/. Fast alle von ihnen haben auch Singular-
formen.

165. §. Bei vielen WSrtern wird die Tonstelle im Plural
verschoben, und die kurzen Vokale werden gedehnt oder diphton-
giert. Z.B.: 5gi§:<5§;g_/Rad; Wagen/, Qrosa:425§§§ /Hirse/;.95§:
§5§ {Auge/; §£g§; é;ggg /Bauch/; koleno: k8lena /Knie/; kopito:
. gﬁgiﬁg /Schusterleisten/; Felezo: ¥éleza [Eisen/; korito: kori-

ta /Trog/; rotisde: rotisda /Hauenstiel/; bedrd: bédra /Schen-

kel /; pero: géra |Feder/; jabuko: jébuka /Apfel]/; reseto: réSe-

ta /sieb/; senje: sénja [Messe/; betvo: bétva [Halm/.

166. §. Im Genitiv des Plurals erscheint, damit die Konso-
nantenhiufung vermieden wird, ein eingeschobenes e, z.B.: okno:
Oken ( okn [Fenster/; tlo: teo  tl /[Boden/; pismo: pisem { pism
/Brief/ usw. Aber: mést, gnézd, strnisS¢ /ort; Stelle; Nest;
Stoppelfeld/.

167. §. Die Neutra aus der konsonantischen Deklination ge-
rieten in diese Deklination, und zwar so, dap sie ihre stamm-
bildenden Formanten teilweise beibehielten, teilweise aber ver-
lieren. Solche sind: 1/ n-Stdmme: ;gj: iména, usw. /[Name; Plur.
Gen. auch iménov, neben imén/; senje /Messe; im Singular regel-
mapig dekliniert, aber im Plural haben wir neben senia auch ei-
ne Variante mit n-Einschub: s@mena, usw. Bei den Wodrtern vrémen

/Wettexr[; slemen /Pfette/; temen [Scheitel/; stremen /Steigbi-

gel; Strippe/; bremen [Last/; semep /Samen/; viimen /Euter/;

plemen [Rasse/ drang das stammbildende n auch in den Nominativ
des Singulars ein; diese WOrter werden regelméﬁig dekliniert,
doch mit einigen varianten aus anderen Deklinationstypen /Sing,

" . A A s .
Gen. vremeni und vremena, Plur. Gen. vremenov; viimen hat eine

variante nach den i-Stdmmen, usw. /Die Worter plamén /Flamme/;

kamen [Stein/; remen /Riemen/ sind heute Maskulina und werden
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wie jene dekliniert, aber: neben v plaméni auch v_plamni; kamén:
kamna > kamla, usw.; der Nominativ des Plurals von remen lautet
neben remeni und reménje auch rémena /wie ein Neutrum!/. Das
Wort rama /Schulter/ folgt der femininem a-Deklination, mitun-

ter aber kommen auch Formen mit -n vor: neben na rami auch na

rameni.

168. §. 2/ s-Stimme: Von diesen Wortern hat nur das nébo,
néba [Himmel; himmelsreich/ Formen mit s, aber nur im Plural;

im Singular wird es wie die femininen a-Stimme dekliniert, ob-

wohl es auch den o-Stdmmen entsprechende sdchliche Formen hat,
z.B.: gosp3d nebg; z néba, med nébom i z€mlom /!/: solche kiir-

zere sdchliche Formen kommen auch im Plural vor: néba, 2z néb.

Im Plural hat nébo das stammbildende s: nebésa /Himmelsreich;'
die Singularform pébo hat die Bedeutung 'Himmel’/; die anderen

Kasusformen sind: nebésa, neb&s, nebésam, nebésaj, nebésami [im

Nominativ und Akkusativ des Plurals auch nebése, im Dativ auch
nebésom, im Lokativ auch nebési/. Alle die einst hierher gehd-
renden Wértér gehfren heute anderen Deklinationstypen an /gﬁig
o, ggg§; Ohr/, oder verlieren das Stamm-s, und es kommt nur in
Ableitungen oder in erstarrten Wendungen in Volksliedern, Ge-
dichten, usw. vor. Z.B.: éﬁgg /Bauch/; Eglg_/xﬁrper/, Sing. Gen.
Eé}g o. auch tela, aber im Volkslied: " s{na bof z{vala = svoje-

ga telesa", vgl. noch: telesni /kdrperlich/; utelesiti [verkdr-
pern/; éggg und éggg [Wunder/, das letzte hat eine vollstdndige
feminine Deklination, die dfters als die sdchliche vorkommt;
95§ /Auge/ hat auch eine feminine Variante_§53, die aber eher
Knospen und Keime von Pflanzen bedeutet [auch: Skica/;im Plural
ist das Wort feminin und gehdrt den i-Stdmmen an; §59 wird also

folgenderweise dekliniert:

A A, . A Yz
Sing. Nom. oko bual oki, oke Plur. oci
Akk " " " "
= " " AV 3
Gen. oka oci
- v 7/
Dat. Ski, ok& o&oma, okama, ocem,
ocama ocem
. V.. v _ .
Lok. pri " pri " " pri ocaj, ocaj

Instr. z okem

V. .
ogaml 1]
ocml
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In der Bedeutung 'Knospe’ lautet der Nominativ des Plurals
oké und oka /die Kasusformen sind: Sk, okam, okaj, okami/.

169 §. t-stdmme: piffeta usw. /Rlihnchen/; mlaij¥é: mlajdeta
/Mddchen/; dfte: deteta /Kind/; prasé: praséta [Ferkel/; Sdene,

~eta [Welpe, junger Hund/; tele,-eta /Kalb/; Zrebe,-eta [Fil-

len/; made,-eta /Kdtzchen/; brave,-eta [Frischling/; Zivin&e,-eta
/junges Haustier/; erinEé,ngE {Dienerschaft/; siroée,—g}g_/Ar—
me/; klire,-eta; es gibt auch eine feminine Singularform kiira
fGlucke/, deren Pluralformen kiire /fem./ und kiixi /mask./ lau-

/
ten. Der Plural von tele ist eher teoci < telci: telec, teocom,

. . v : 3 . o
teoccaj, teocami. Oca [Vater/ und dekla gingen 2zu den Feminina
iber, drgvo, drvo /Baum/ weist nur ausnahmsweise Formen nach

den t-Stdmmen auf /dvs drveti/.

170. § Die Deklination von tlo /Boden, quboden/ und dno
/Boden, Grund/:

Sing. Nom. tlo bual tla Plur. tla
Akk. tlo . " tla
Gen. tla " - tlo
Dat. tle tlama /tloma/ tlam /tlem,
: tlom/
Lok. pri tle " t1laj /tlej/
Instr. s tlom " tlami /[tlémi/

Ausdriicke: nakle <‘natle /nach unten/; naklaj <:natlaj /unten/.

Sing. Nom. dno Dual dna Plur. dna /dne/
' Akk. dno " dna
Gen. dna " dngv
Dat. dne dnama /dnoma/ dnem
Lok. dne " dnej
Instr. z dnom " ’ dnami

171 §. Substantive auf -ti

Au3er den Neutra auf -0, =-e finden wir noch einige substan-
tivierte Infinitive, die auch als Neutra gelten, und in der
Volkssprache auch dekliniert werden. Solche sind: jesti /ur-
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sprilinglich ‘essen’; Essen, Speise/ und piti /’trinken’; Getrink/.
Sie werden folgenderweise dekliniert:

Sing. Nom. jésti Dual jéstiji
Akk. jesti : SR
Gen. jéétija "
Dat. -jéstiji jéstijoma
Lok. jéstiji "

Instr. z jéstjom "

Pluralformen tauchen fast nie auf. Beispiele: Jéstija ma

) zadostd = JEr/sie hat genug zu essen/; z jéstijom je zadovolen.
= Er ist zufrieden mit dem Essen.

Die Deklination der Eigennamen

172. §.pie Eigennamen werden genau so dekliniert, wie die
Gattungsﬁamen gleichen Geschlechts und Stammes. Z.B.: Cankova

/ung. Vaskidegkﬁt/: Cankov, na Cankovi, usw.; Selo /ung. Tétlak/:
Sela, v_Seli, usw.; Peter: Petra, pri_Petri, usw. ’

Die Maskulina auf ~a werden eher nach den maskulinen o-
Stdmmen dekliniert, aber oft kommen auch Formen der a-Stimme
vor [s. die a- nnd o-Stdmme!l/.
Die Ortsnamen auf -ce, ‘die Pluralformen sind, gehdren in
. einigeﬁ Gebieten den Maskulina /-ci/, aber auf dem grSpten Teile
des Sprachgebietes den Feminina an. In der Deklination weisen

sie Schwankungen auf, z.B.:

Nom. Skakovce [ung. Szécsényfalva/
Akk. "

Gen. Skakovec

Dat. Skakovcam [seltener Skakovcom/

Lok. Vv Skakovci '
Instr. s Skakovcami
Ortsnamen, die der Form nach Adjektive sind, werden wie

jene dekliniert. .
Bei zusammengesetzten Ortsnamen werden die Bestandteile,



falls sie auch selbstdndig gebraucht werden, einzeln dekliniert.

. v . v - v 2 (4 .
Z.B.: Vanca vés, vVanco vés, VancCe vési, usw.; Sﬁhi»mlln, Sﬁhoga

mlina, v Sfihom mlini, usw.

Bilden die Bestandteile eine enge Einheit, so werden sie

wie ein Wort dekliniert, z.B. Budapeét, \4 Budapegti, usw.; Bel-

grad, 2z Belgréda, usw.
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ibersicht iliber die Deklination der Substantive

173 §.
Singuiar Dual Plural
Feminina i Mask. Neutra Feminina l Mask. Neutra; Feminina ‘Mask. Neutra
e - I i : o
Kasus I III III v I I1 ITI IV I i IT III v
a-Sta'xnrné i-St. |o-St. auf-or a-St. |i-St. o-St. auf-o,e J
| _— ! ;
|Nom. a I Konsonant i
' i
| e ' i a
' . A ; A | i
: i Jel ; a i/e/ e 1 R -
' Konso- Konfi‘glf/ o, e : %
Akk [} -nant i/ un-y/be ! € ;
‘ o i be-llebti/ | i |
! ; lebt} ] ' }
. : : 1 e
i ;’/ o e
: {/ohne ; Johne
Gen € i a [u/. ’ | Flexion/, ov ; Flexion/
i ol : !
‘ f : ! |
! ! ) ! ; j -
i : : e
iDat. ' : !
i ' : ’ am .. om am
. : ) ;
: i /’e\/ ! ama oma ! |
- ! i
! !
Lok. f i .
: ! ] al
: i
H ' ]
' i
— e | | e
iInstr. ov om ' ; ami
i b



